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M 19. Авіустб, 1911. Годе изданія IV-й. Два раза es міъсяцб. 

Золотое дѣтство. 
Ж У Р Н А Л Ъ ДЛЯ ДЪТЕИ. 
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Р О З А К Р И С Т И . 

Капитана 1-го ранга Чернев- цѣ города; ворота ея были заперты 
скаго всѣ считали угрюмымъ, не- на ключъ и казалось, что въ ней 
общительными человѣкомъ. Съ не жили никто. Но сквозь краси-
тѣхъ поръ, какъ умерла его жена вую желѣзную рѣшетку ограды 
и затѣмъ неизвѣстно куда исчезла внднѣлся садъ и въ немъ цвѣлп 

Лѣтвеѳ раздолье. 

его маленькая, двухлѣтняя дочь 
Неночка, онъ заперся въ четырехъ 
стѣнахъ и не появлялся нигдѣ. 
Его когда-то шумная, полная го-
стей и жизни, усадьба, теперь 
тихо и молчаливо стояла въ кон-

нышныя розы, такія пышныя и 
красивыя, какихъ во всемъ городѣ 
не было ни у кого. Ихъ выращи-
вали и ухаживали за НИМИ сами 
капитанъ и съ ранняго утра и до 
поздняго вечера его можно было 



видѣть подъ палящими лупами 
солнца стоявшимъ на колѣнкахъ 
у кустовъ, гдѣ онъ подвязывалъ 
или подрѣзалъ на нихъ вѣтки 
нлп-же окаиывалъ подъ ними зем-
лю. Казалось, вся жизнь его за-
ключалась именно въ этихъ ро-
захъ, и онѣ наполняли его одино-
кое существованіе и давали смыслъ 
его прозябанію на землѣ. 

Восемь лѣтъ тому назадъ, когда 
капитанъ съ семьей отправились 
путешествовать заграницу, его же-
на очень любила розы и то и дѣ-
ло останавливалась передъ кустами, 
попадавшимися имъ на пути. В ъ 
Италіи и въ Швейцарии: она поку-
пала ихъ себѣ цѣлые букеты и 
обставляла ими свою комнату. Ка-
питану нравилось это и онъ ста-
рался и самъ достать для нея са-
мыя рѣдкія розьт, самыя душистыя 
и красивыя. Но вотъ однажды его 
жена поѣхала кататься. Она взяла 
съ собой свою двухлѣтнюю дочь, 
усадила ее рядомъ съ собой въ 
шарабанъ и одна, безъ кучера, по-
ѣхала въ горы. 

— Будь осторожна!—сказалъ ей 
капитанъ.— Не ѣзди далеко... Ка-
жется, лошадь нзъ пуглпвыхъ! 

Но погода была великолѣпная, 
его жена уѣхала далеко отъ го-
стинницы и когда нужно было уже 
возвращаться домой, то лошадь 
чего-то испугалась и понесла. Пе-
редъ вечеромъ. она вся взмыленная 
и перепуганная, прибѣжала съ раз-
битыми шарабаномъ въ гостинницу 

и при видѣ ея догадались, что въ 
горахъ случилось несчастье. За-
жгли фонари, отправились на по-
поискн и далеко, въ ущельѣ, на 
шоссе, нашли канитаншу. Она ле-
жала безъ чувствъ. Когда ее при-
везли домой и положили въ по-
стель, то она только на минуту 
пришла въ себя и растерянно 
оглядѣлась вокругъ. 

—- Гдѣ Лена? спросила она у 
мужа.—Гдѣ наша дочь? 

— Не знаю... отвѣтилъ онъ.— 
Мы не нашли ее нигдѣ. 

— Дай мнѣ эту розу! 
Капитанъ подалъ ей стоявшую 

около постели розу. Она взяла ее, 
поцѣловала и скончалась. Эта была 
роза сорта „Кристи". 

A дѣвочку такъ и не нашли. 
Она вылетѣла изъ шарабана гдѣ-
то далеко, въ горахъ, и куда она 
исчезла, такъ и не могъ понять 
никто. 

Съ тѣхъ поръ капитанъ п сталъ 
угрюмымъ. Онъ возвратился къ 
себѣ въ усадьбу, въ Россію, одинъ, 
и заперся въ четырехъ стѣнахъ. 
Никто его не видѣлъ ннгдѣ, никто 
его не навѣщалъ и казалось, будто 
въ его усадьбѣ не жилъ никто. А 
капитанъ разводилъ розы, ухажп-
валъ за ними п болѣе всего бе-
регъ и лелѣялъ именно тотъ кустъ, 
на которомъ рослн розы „Крнсти". 
Онъ привезъ его съ собою нзъ-за 
границы, не разъ рисковалъ по-
терять его отъ жестокихъ морозовъ, 
но кустнкъ все-таки привыкъ къ 



К Н И Г А И М Е Е Т : 

, /vWY, 
£ . единлсоедр. шж 

о Т і ц - Х 

S 





сѣверномѵ климату и цвѣлъ еще 
пышнѣе, чѣмъ у себя на родинѣ 
въ Италіи. 

Но вернемся нѣсколько на-
зади. 

Была темная ночь, когда по 
шоссе, на которомъ разыгралась 
печальная псторія съ капитаншей, 
ѣхала одна русская дама г-жа Бере-
зина. Было уже поздно н въ ущельѣ, 
съ высокихъ горъ, уже спустились 
сѣдыя облака. Кучеръ-итальянецъ 
похлопывали бпчемъ и распѣвалъ 
нѣсни. но г-жѣ Березиной каза-
лось, что изъ каждой разсѣлины, 
изъ-за каждаго камня или скалы 
на нее сейчасъ-же бросятся раз-
бойники и ограбятъ ее. Она пото-
рапливала кучера, минуты каза-
лись ей часами и дорога предста-
влялась ей безконечной. 

— Скорѣе, скорѣе! говорила она 
кучеру. 

А кучеръ беззаботно посмѣи-
вался и подпѣвалъ и, какъ каза-
лось г-жѣ Березиной, нарочно везъ 
ее не такъ быстро, какъ ей-бы хо-
тѣлось. 

— Я мчусь, какъ вѣтеръ, сень-
ора, отвѣчалъ онъ.—Мои лошади 
бѣгутъ, какъ молніи, и сильны 
еще, какъ львы. Мы пріѣдемъ въ 
Домодоссолу еще до полночи. 

Г-жѣ Березиной показалось, что 
далеко впереди замелькали огонь-
ки, точно кто-то шелъ съ фона-
рями въ рукахъ, но огоньки эти 
скоро скрылись. Это были люди, 
искавшіе ребенка. 

— Что это? спросила она ита-
льянца.—Что это за огоньки? 

Онъ прищурился и посмотрѣлъ 
передъ собою. 

—• Я не вижу, сеньора... отвѣ-
тилъ онъ.—Вѣроятно, это свѣтя-
щіеся жучки! Сеньора вѣроятно 
уже устала и у нея уже начина-
ютъ слипаться глаза! 

Но въ это время, сбоку шоссе, 
въ канавѣ, вдругъ послышался 
дѣтскій плачъ. Г-жа Березина 
вздрогнула. Ей показалось, что 
это мяукала кошка или кричали 
какой-нибудь горный звѣрекъ. 
Плачъ раздавался все сильнѣе. 

— Остановитесь! сказала она. 
Итальянецъ остановили лошадей, 

спрыгнули съ козелъ и подошелъ 
къ канавѣ . Было темно такъ, какъ 
только можетъ быть темно ночью 
въ горномъ ущельѣ. Не было видно 
даже головъ у лошадей и только 
свѣтъ отъ фонарей на экипажѣ 
освѣщалъ небольшое пространство 
на шоссе и сосѣднія скалы, казав-
шіеся отъ этого привпдѣніямп. 

— Сеньора! вдругъ воскликнули 
нтальянецъ.—Это ребенокъ! Его 
кто-то бросплъ здѣсь, надѣясь, что 
его кто-нибудь возьметъ! О, эти 
жестокія матери! Онѣ бросаютъ 
своихъ дѣтей, какъ щенятъ! Но 
посмотрите, сеньора, какой очаро-
вательный ребенокъ! Его личико— 
точно у херувима на рафаэлевской 
Мадоннѣ! 

И все еще болтая, онъ поднеси 
ребенка къ г-жѣ Березиной: это 



была маленькая дѣвочка лѣтъ 
около двухъ, одѣтая очень нарядно, 
и вся промокшая въ водѣ, бѣжав-
шей по канавѣ . Правая ручка у 
нея была въ крови. Очевидно, 
падая въ канаву, она разцарапала 
ее себѣ объ острый камень. 

Г-жа Березина взяла ее на руки 
и оглядѣла ее со всѣхъ сторонъ. 
Дѣвочка плакала и утирала глазки 
кулачками. 

— Ты чья? спросила ее г-жа Бе-
резина по французски. 

Но дѣвочка не поняла ее и про-
должала плакать. 

— Какъ тебя зовутъ? спросилъ ее 
кучеръ по итальянски. 

И если-бы ее спросили по русски, 
то быть можетъ она и поняла-бы 
ихъ и отвѣтила, кто она. Но ни г-жа 
Березина, ни кучеръ не знали, что 
она русская, и спрашивали ее на 
всѣхъ знакомыхъ имъ языкахъ. 
Она плакала и только показывала 
на правую ручку и жаловалась 
на боль: — „Бо-бо!" Но такъ жа-
луются на боль и нностранныя 
дѣти и потому г-жа Березина 
такъ и не добилась отъ нея, кто 
она и какъ сюда попала. 

„Это мнѣ посылаетъ ее самъ 
Богъ", подумала она.—„Дѣтей у 
меня нѣтъ, возьму ее къ себѣ, 
воспитаю ее и увезу ее къ себѣ 
въ Россію." 

II она положила ее къ себѣ на 
колѣни H укрыла ее своей шалью. 
Пригрѣвшись, дѣвочка замолчала 
и скоро заснула крѣпкимъ сномъ. 

А коляска все мчалась и мча-
лась впередъ. Вотъ уже Домо-
доссола, вотъ Пинетто а вотъ ужъ 
л Рпнальди. И съ каждымъ по-
воротомъ колеса г-жа Березина 
все дальше и дальше удаля-
лась отъ того мѣста, гдѣ случи-
лось несчастіе и гдѣ еще долго 
ходили итальянцы съ фонарями и 
отыскивали пропавшаго ребенка. 

Не смотря на свои два года, 
дѣвочка еще мало говорила, хотя 
и понимала уже все. И только на 
другой день, когда экипажъ подъ-
Ѣхалъ уже къ Милану и г-жа Бе-
резина снова спросила ее по 
итальянски, кто она, она отвѣтила 
по русски: 

— Лена бо-бо! 
Но имя „Лена" носили и ино-

странный дѣти и потому г-жа Бе-
резина такъ и не догадалась, что 
дѣвочка была русской. Въ Миланѣ 
она заявила властямъ, что нашла 
въ горахъ ребенка, что хочетъ 
назвать его Еленой и оставить у 
себя, а полъ-года спустя обѣ онѣ 
"Y ЖѲ были въ Россіи. 

Лена росла, училась, называла 
г-жу Березину мамой и совер-
шенно не знала о своемъ про-
исхождении Ея исторія отъ нея 
скрывалась, а сама дѣвочка, 
когда ее нашли въ горахъ, была 
еще слишкомъ мала, чтобы по-
мнить о томъ, что съ нею тогда 
случилось. Такъ время шло и шло 
и когда дѣвочкѣ исполнилось де-
вять лѣтъ, то она выравнялась в ъ 



высокую дѣвочку, выросшую не 
по годамъ, худенькую и блѣдную. 
Г-жа Березина заботилась о ней, 
берегла ее, какъ родную дочь, н 
ее очень безпоконли ея блѣдность 
H худоба. 

— Повезнте-ка вы ее въ про-
виндію, на просторъ, посовѣтовалъ 
ей докторъ.—Пусть она тамъ по-
бѣгаетъ по лугамъ и по лѣсамъ, 
пусть шцетъ грнбы, собираетъ 
ягоды—и вы п не замѣтите, какъ 
скоро она поправится и будетъ 
румяной! 

-L -жа Березина подумала, наня-
ла по газетными объявленіямъ да-
чу въ южной Россіи у глубокой, 
полноводной рѣки, на краю ма-
ленькаго захолустнаго городка, гдѣ 
было все дешево и всего было 
вдоволь, и переселилась туда вмѣ-
стѣ съ Леной. 

Южное солнце, дубовые лѣса, 
горы, далекія прогулки, велпко-
лѣпное купанье—все это захвати-
ло Леночку и она стала быстро 
поправляться не по днямъ, а по 
часами. Она цѣлые дни стала про-
водить на воздухѣ, все крѵгомъ 
наполняло ея жизнь и ей не хва-
тало только одного — это розъ. Она 
вся была въ свою мать, она была 
поразительно похожа на нее и 
фигурой, и лицомъ, и кромѣ того 
унаслѣдовала отъ нея еще ея при-
вязанность къ розами. Она соби-
рала цѣлые букеты полевыхъ цвѣ-
товъ, въ ея палисадникѣ цвѣли 
левкои, анютины-глазки и всевоз-

можные малороссійскіе цвѣты, но 
всѣ они блѣднѣлп въ ея глазахъ 
передъ самой простенькой, обык-
новенной розой и она была гото-
ва пожертвовать всѣмъ, чтобы 
только лишній рази увидѣть ее и 
вдохнуть въ себя ея ароматъ. 

Недалеко отъ дачи, въ которой 
она жила, возвышалась красивая 
усадьба капитана Черневскаго. 
Проходя мимо нея, Леночка вся-
кій рази останавливалась у ея же-
лѣзной рѣшетки и изумленными 
глазами смотрѣла на розы. Капи-
танъ обыкновенно стоялъ на ко-
лѣнкахъ къ ней спиной и что-то 
дѣлалъ съ кустами, южное солнце 
палило его прямо въ голову, но 
они не замѣчалъ этого и весь 
былъ занятъ своими дѣломъ. Око-
ло него стоялъ обыкновенно ка-
кой-то мужичокъ, должно быть 
садовники или дворники. Они по-
могали своему хозяину, подавая 
то одно, то другое, и оба онп мол-
ч а т ! . 

Наглядѣвшись до сыта на розы, 
дѣвочка возвращалась къ себѣ до-
мой и тихо повторяла: 

— Что, если-бы мнѣ хоть одну 
только розу! Только одну розу II 
больше мнѣ не нужно никакихъ 
цвѣтовъ! 

Настало 11-е Іюля, день ангела 
г-жи Березиной. Она была Ольга. 
Леночка еще заранѣе придумала; 
что ей подарить. Она встанетъ 
какъ можно раньше, возьметъ KOJI-

зиночку п, незамѣченвая никѣмъ, 



отправится въ лѣсъ, наберетъ 
ягодъ и цвѣтовъ и возвратится до-
мой, когда ея мать будетъ еще 
спать. Она поставитъ ягоды и цвѣ-
ты около нея, а сама раздѣнется, 
снова ляжетъ въ постель и при-
творится, будто СПІІТЪ. Мама про-
снется и удивится ягодамъ и цвѣ-
тамъ. 

И Леночка выполнила свое на-
мѣреніе. Она встала чуть свѣтъ, 
взяла корзиночку и тихонько от-
правилась въ лѣсъ. Проходя мимо 
дачи капитана, она заинтересова-
лась его розами и остановилась у 
рѣшетки. Калитка противъ обык-
новснія была отворена, вѣроятно 
кто нибудь изъ нея только что 
вышелъ и не заперъ ее за собою. 

— „Что, если войти и сорвать 
хоть одну розу!.." подумала дѣ-
вочка. 

И въ ея воображеніи предста-
вился букетъ цвѣтовъ съ розой но 
срединѣ, который она поставитъ 
около изголовья мамы. Но едва 
только въ ея головѣ промелькнула 
эта мысль, какъ дрожь пробѣжала 
по всему ея тѣлу. Не будетъ-ли 
это воровствомъ? 

Но искушеніе было слишкомъ 
велико. Неужели сорвать одинъ 
только цвѣтокъ будетъ уже пре-
ступленіемъ?! Вѣдь Богъ создалъ 
цвѣты на радость всѣмъ и неуже-
ли этотъ угрюмый хозяпнъ дачи 
будетъ обижаться, если она вой-
детъ и сорветъ одну только розу 
и не для себя, а для своей мамы! 

И она оглядѣлась по сторонамъ. 
Никого не было видно... Вѣроятно, 
въ усадьбѣ всѣ еще спали... Ка-
кой убытокъ потерпятъ они, если 
она сейчасъ войдетъ и сдѣлаетъ 
то, на что ее такъ насильно, про-
тивъ ея воли, толкаетъ какой-то 
странный голосъ? А розъ такъ 
много и такъ онѣ всѣ хороши! 

Позабывъ все на свѣтѣ, она, какъ 
мышка, проскользнула въ полу-
отворенную калитку, и на цыпоч-
кахъ, боясь и дрожа всѣмъ тѣ-
ломъ, направилась къ кустамъ. 
Песокъ чуть слышно хрустѣлъ у 
нея подъ ногами. 

— Одну только розу... шептала 
она.—Только одну и больше не 
надо!.. 

Она бросила пытливый взглядъ 
на домъ. Занавѣски на его окнахъ 
были спущены... Дрожавшей ру-
кой и не чувствуя даже, какъ ши-
пы вонзились ей въ пальцы, она 
выбрала большую, только что ра-
спустившуюся розу и сорвала ее... 

И вдругъ чей-то голосъ раздал-
ся за ея спиною: 

— Ты что здѣсь дѣлаешь?!. 
У нея отъ страха похолодѣло 

подъ сердцемъ, ноги у нея подко-
сились и она не могла тронуться 
съ мѣста. Румянецъ стыда бросил-
ся ей въ щеки, a затѣмъ все лицо 
ея покрылось смертельной блѣд-
ностью. Она какъ была, такъ и 
осталась стоять на мѣстѣ. 

— Какъ ты сюда попала?! сно-
ва раздался голосъ. 



Въ ту-же минуту и громадная, 
черная съ бѣлымъ, собака спрыг-
нула съ крыльца, подбѣжала къ 
ней и молча загородила ей до-
рогу. 

Бѣдняжка въ ужасѣ закрыла 
глаза, но тутъ-же и раскрыла ихъ, 
такъ какъ почувствовала, что кто-
то схватилъ ее за руку. Собака 
залаяла и голосъ снова заговорили: 

— Это что-же такое? Кто позво-
лили тебѣ ВОЙТИ въ садъ? Вотъ я 
сейчасъ сведу тебя къ хозяину и 
научу, какъ воровать его цвѣты! 

„Воровать"... При этомъ обви-
неніи Леночка густо покраснѣла 
и подняла своп глаза. Передъ нею 
стояли садовники. 

— Я никогда ничего не воро-
вала... отвѣчала она и слезы оби-
ды брызнули у нея изъ глазъ.— 
Кромѣ одной только этой розы я 
не брала чужого ничего. 

— Кромѣ одной только этой ро-
зы! Да вѣдь это—„Кристи"! Онъ 
скорѣе простилъ-бы тебя, если бы 
ты взяла у него всѣ его деньги! 
Вѣдь это роза—„Кристи"! Пони-
маешь ты, что это за цвѣтокъ?! 

Садовники старался доказать ей, 
какая именно была эта роза, со-
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бака лаяла во всю мочь и эти 
звуки двухъ голосовъ смѣшались 
въ головѣ у Леночки въ одпнъ 
общій ужасный шумъ и она стала 
чувствовать, какъ почва усколь-
заетъ у нея нзъ подъ ногъ и какъ 
она готова лишиться чувствъ и 
упасть. 

— Молчать, Мнлордъ! вдругъ 
послышался чей-то новый го-
лосъ .— Что тутъ у васъ такое, 
Иванъ? 

Судя по тону этого третьяго 
голоса, дѣвочка поняла, что это— 
онъ, хозяпнъ дома. Задрожавъ еще 
силънѣе, она сквозь туманъ, на-
вѣянный страхомъ и стыдомъ, 
разглядѣла, что передъ нею сто-
яли господинъ съ печальными 
выраженіемъ лица и начавшими 
уже сѣдѣть волосами. Увидѣвъ 
сорванную розу, онъ сразу-же по-
няли все. 

— Ты сорвала мою розу? спро-
сили онъ. — Ты хотѣла нарвать 
ихъ цѣлую корзинку? 

Она смутилась, опустила глаза, 
а потомъ подняла ихъ на хозяина 
и смѣло и искренно отвѣтила ему: 

— Простите меня... Я хотѣла 
подарить эту розу моей мамѣ... 
Она сегодня имянинница. Я не 
знала, что эта роза для васъ такъ 
дорога. 

Онъ посмотрѣлъ на дѣвочку н 
лицо его вдругъ озарилось ра-
достной улыбкой. 

„Какъ она похожа на мою по-
койную жену!.." подумали онъ. 

Но онъ снова сдѣлалъ строгое 
лицо и рѣзко сказали: 

— Какъ не хорошо брать чу-
жое даже для подарка! 

Она смутилась и опѵстила го-
J j 

лову, а онъ смотрѣлъ на нее и 
то, что было восемь лѣтъ тому 
назадъ въ горахъ, пронеслось пе-



Н о р к а . 





редъ яимъ съ такой ясностью, 
точно произошло только вчера. 

— Кто твоя мать? спросилъ 
онъ.—Гдѣ ты живешь? 

— Мы пріѣхали сюда изъ Пе-
тербурга... отвѣтила дѣвочка.—Мы 
наняли здѣсь дачу и живемъ не-
далеко отъ васъ... 

— Какъ тебя зовутъ? 
:— Леночка... 
На глазахъ у капитана свер-

кнули слезы. 
„Ее тоже звали Леночкой", по-

думалъ онъ.—„Но какъ она похо-
жа на мою покойную жену. Та-же 
фигура, тѣ-же губы и глаза". 

И онъ снова задалъ суровымъ 
голосомъ вопросъ: 

— Гдѣ-же именно ты жнвешь? 
— Здѣсь, не далеко, смѣло и 

откровенно отвѣтила она.—На да-
чѣ у Федора Петренко. 

Онъ подошелъ къ ней поближе, 
взялъ ее за подбородокъ, долго 
смотрѣлъ ей въ самые глаза, но 
она приняла это за строгость и 
не поняла того, что воспоминанія 
наполнили его сердце и что онъ 
былъ готовъ притянуть ее къ сво-
ей груди н не порицать, а ласкать, 
и если-бы она захотѣла, то отдать 
ей весь свой цвѣтннкъ. 

— Дай сюда эту розу назадъ! 
сказалъ онъ наконецъ. 

Она протянула къ нему запрет-
ный цвѣтокъ. 

— А теперь можешь идти къ 
себѣ домой! сказалъ онъ угрюмо, 

Опустпвъ голову, она виновато 

направилась къ калиткѣ, вышла 
изъ нея и, боясь оглянуться на-
задъ, побрела къ себѣ домой. Те-
перь уже ей было не до ягодъ и 
не до цвѣтовъ. 

Придя домой, все еіце взволно-
ванная приключеніемъ, она сдѣла-
ла надъ собой усиліе, чтобы скрыть 
отъ проснувшейся ужематерп свой 
стыдъ. 

— Не безпокойся, мамочка, ска-
зала.—Я еще успѣю что-нибудь 
тебѣ подарить! День еще великъ. 
Я нарву для тебя цвѣтовъ! 

1 "Жсі Березина сидѣла въ креслѣ 
и съ улыбкой поглядывала на свою 
пріемную дочь. Отчего у нея се-
годня такія розовыя щеки и такой 
блескъ въ глазахъ, будто она чѣмъ-
то взволнована или бѣжала отку-
да-то далеко? Нѣтъ, это навѣрное 
отъ здоровья! Леночка начала уже 
поправляться и южный климатъ 
вызвалъ на ея щеки румянецъ п 
заставнлъ ее усиленно дышать! 
Отчего онѣ не пріѣхали сюда еще 
два года тому назадъ? 

Вдругъ обѣ вздрогнули. 
Ту къ-ту къ-тукъ!.. 
Кто бы это былъ? У Леночкп 

выпала изъ рукъ корзиночка, съ 
которой она только что возврати-
лась домой. Она опустила голову 
п густо нокраснѣла. Неужели это 
явился обиженный господннъ, что-
бы пожаловаться на нее ея мате-
ри? И это въ день ея имянинъ! Хо-
рошій-же подарокъ она пригото-
вила для нея! 



I I снова: тукъ-тукъ-ту къ... 
— Отвори, дочурка, сказала г-жа 

Березина.—Тамъ кто-то стучится! 
— Я... я боюсь! 
— Чего-же ты испугалась, тру-

сиха? 
— Мнѣ... неловко... 
— Ну, полно! Пойди отвори! 
Робко, слыша, какъ билось у нея 

сердце и какъ стучало въ вискахъ, 
Леночка подошла къ двери и отво-
рила ее. Увидѣвъ пришедшаго, она 
вскрикнула и попятилась назадъ. 
Это былъ ея главный обвинитель— 
садовники Пванъ. Отъ страха она 
закрыла обѣими руками лицо. 

— Здѣсь живетъ г-жа Березина? 
спросилъ садовннкъ. 

— Это я... отвѣтила съ удивле-
ніемъ имянинница. 

— Мнѣ приказано передать вамъ 
вотъ это! 

И онъ подалъ ей роскошный 
букетъ изъ розъ. 

— Это вѣроятно не мнѣ... сму-
тилась г-жа Березина.— В ы должно 
быть ошиблись! 

— Нѣтъ, вамъ-съ!.. продолжали 
Иванъ. 

Она съ недовѣріемъ приняла отъ 
него букетъ, онъ простился и ушелъ 
и только тутъ Леночка робко и 
вмѣстѣ съ тѣмъ радостно подошла 
къ своей матери и взглянула на 
букетъ. Онъ весь былъ изъ пыш-
ныхъ душистыхъ розъ и въ цен-
трѣ его красовалась та самая роза 
„Кристи", которую Леночка пол-
часа тому назадъ сорвала съ ку-

ста. Тутъ-же была воткнута п ви-
зитная карточка и на ней было 
написано карандашомъ: 

„Отъ Леночки". 
Г-жа Березина съ удивленіемъ 

посмотрѣла на свою пріемнѵю дочь. 
— Милая моя, сказала она,—объ-

ясни мнѣ эти чудеса! 
— Да, мамочка, отвѣтила Леноч-

ка и залилась слезами,—я тебѣ 
все объясню... Теперь мнѣ это 
легче сдѣлать, потому что это те-
бя не огорчитъ... Но обѣщай мнѣ, 
что ты меня простишь! 

И она разсказала ей все. Ка-
кая-же мать не проститъ своей до-
чери грѣхъ, если въ основѣ его 
лежитъ расположеніе и желаніе 
сдѣлать для матери пріятное! И 
обѣ онѣ еще долго сидѣли около 
букета, разглядывали его со всѣхъ 
сторонъ и Леночка никакъ не могла 
наглядѣться на розы. 

Около двухъ часовъ дня про-
изошло событіе, удивившее всѣхъ 
сосѣдей. Къ г-жѣ Березиной при-
шелъ въ гости самъ капитанъ Чер-
невскій. Когда онъ вышелъ изъ 
своей усадьбы, то уличные маль-
чишки разинули отъ удивленія 
рты, a прохожіе, не видавшіе ка-
питана на улицѣ уже столько лѣтъ, 
только развели руками и еще дол-
го смотрѣли ему вслѣдъ. Онъ явил-
ся къ Березинымъ, взялъ Леночку 
за руку и долго смотрѣлъ ей в ъ 
глаза. 

— Я пришелъ отдать тебѣ ви-
зиты.. сказали онъ.—Сегодня ут-



588 « З О Л О Т О Е Д ' Ь Т С Т В О » № 19 

ромъ ты была у меня, а сейчасъ 
я пришелъ къ тебѣ. Кстати я по-
здравлю и твою маму. 

Онъ держалъ себя просто, былъ 
любезенъ съ г-жей Березиной и 
нѣженъ съ Леночкой. Когда-же 
онъ уходилъ отъ нихъ, то было 
уже около пяти часовъ и онъ самъ 
не замѣтилъ, да и онѣ тоже, какъ 
•скоро пробѣжало время. 

Съ тѣхъ поръ Леночка каждое 
утро стала получать отъ капи-
тана по букету розъ и каждый 
день бѣгала у него по саду. Онъ 
сопровождалъ ее, разсказывалъ ей 
разныя исторіи и подолгу, молча, 
глядѣлъ ей въ глаза. И ей каза-
лось, что въ такія минуты и у него 
на глазахъ навертывались слезы, 
но, какъ дитя, она не обращала 
на это особаго вниманія и рѣзви-
лась у него по саду, какъ счастли-
вый мотылекъ. 

Однажды вечеромъ, когда насту-
пила уже прохлада и съ той сто-
роны рѣки донеслись голоса воз-
вращавшихся домой коровьи овецъ, 
когда закричали внизу лягушки и 
•съ далекихъ полей имъ отвѣтили 
перепела, Леночка шла по дорожкѣ 
сада и у высокаго куста желтыхъ 
розъ увидѣла капитана. Онъ сп-
дѣлъ на лавочкѣ и. положивъ под-
бородокъ на локоть, грустно смо-
трѣлъ на солнечный закатъ. Во 
всей его фигурѣ было что-то та-
кое, что заставило у Леночки дрог-
нуть сердце, и чувство непонят-
наго ей до сихъ поръ сострада-

нія къ этому человѣку наполнило 
вдругъ ея душу. Она подошла къ 
нему и обняла его за шею. 

— Дядя, отчего ты такой печаль-
ный? спроспла она. 

Онъ поднялъ на нее глаза и 
горько улыбнулся. 

- - Отчего у тебя нѣтъ дѣтей? 
продолжала она.—Отчего ты здѣсь 
только одинъ? 

Онъ привлекъ ее къ себѣ и уса-
дилъ ее р я д о м ъ съ собою. 

— Когда-то и у меня была дочь, 
сказалъ онъ.—Она теперь была-бы 
такая-же, какъ вотъ и ты. 

— И что-же она? Умерла? 
Онъ помедлилъ съ отвѣтомъ. 
— Умерла... отвѣтилъ онъ.— 

Впрочемъ, нѣтъ... не знаю! Быть 
можетъ, еще и жива! 

— Какъ не знаешь? Почему 
„быть можетъ?" засыпала она его 
вопросами.—Развѣ ты не знаешь 
точно, гдѣ твоя дочь? 

Онъ взялъ ее за руку н близко 
прптянулъ ее къ себѣ. 

— Сейчасъ я разскажу тебѣ, 
какъ это случилось... началъ онъ. 

И посадивъ ее къ себѣ на ко-
лѣнку, онъ разсказалъ ей все, что 
было восемь лѣтъ тому назадъ: 
какъ онъ путешествовалъ съ же-
ной и съ дочерью заграницей, какъ 
его жена поѣхала кататься на ша-
рабанѣ по шоссе, какъ лошадь 
чего-то испугалась въ горахъ и 
понесла и какъ онъ, капитанъ, въ 
какой-нибудь одинъ часъ лишился 
сразу и дочери, и жены. 



— И вотъ теперь я одинъ... за-
ключили онъ свой разсказъ.—При-
ходи ко мнѣ почаще п играй у 
меня въ саду! 

Она слушала его съ большими, 
полными страха п удивленія гла-
зами и когда онъ кончили, то она 
быстрыми движеніемъ обняла его 
за шею и горячо поцѣловала его 
въ лобъ. A затѣмъ она побѣжала 
къ себѣ домой. Онъ долго сно-
трѣлъ ей въ слѣдъ п ему казалось, 
что колесо временн повернулось 
для него назадъ и что эта Ле-
ночка—его дочь, но онъ гналъ отъ 
себя эту мысль и боялся подумать, 
что скоро долженъ былъ уже на-
ступить сентябрь и она снова 
уѣдетъ отсюда въ Петербургъ или 
въ Москву н онъ по прежнему 
останется здѣсь одинъ. 

А придя домой, Леночка раз-
сказала своей пріемной матери 
все, что разсказалъ ей капитанъ. 

— И это было въ Италіи? спро-
сила она ее.—На шоссе, въ го-
рахъ? 

— Да... отвѣтила дѣвочка, не 
понимая, почему вдругъ голосъ ея 
матери задрожали и волненіе охва-
тило ее всю. 

— Восемь лѣтъ тому назадъ? 
продолжала мать взволнованными 
голосомъ. 

— Да-
— I I ты говоришь правду? Не 

скрываешь отъ меня ничего? 
— Ничего. Но чего ты, мама, 

вдругъ стала такая?.. 

JL " v/ïvcl Березина вскочила, схва-
тила ее за руку и сказала:- — 

— Пойдемъ! 
— Куда? Мама, что съ тобою? 
— Пойдемъ! 
И почти насильно она потащила 

ее къ капитану. 
Онъ по прежнему сидѣлъ на л а-

вочкѣ у куста желтыхъ розъ и по 
прежнему грустно смотрѣлъ на то 
мѣсто, гдѣ за рѣкою сѣло солнце. 
Услышавъ, что кто-то вошелъ, онъ 
подняли голову и увидали передъ 
собою г-жу Березину и ея пріем-
нѵю дочь. На нихъ обѣихъ не бы-
ло лица. 

— Что случилось? спросили онъ 
ихъ. 

JL Березина почувствовала, 
какъ какой-то комъ подкатилъ ей 
къ горлу, какъ она готова была 
расплакаться, но она сдержала се-
бя и, взявъ Леночку за руку, под-
вела ее къ капитану. 

— Капитанъ, твердо сказала 
она,—я привела къ вамъ вашу 
дочь. Эту дѣвочку я нашла восемь 
лѣтъ тому назадъ въ Италіи, въ 
горахъ, и вотъ воспитала ее и... 
и сберегла ее для васъ!.. 

Она не могла далѣе продолжать, 
и залилась слезами. Онъ стоялъ 
около нея, не вѣрилъ евоимъ гла-
замъ и глядѣлъ то на нее, то на 
Леночку. Но выраженіе лица Л е -
ночки, ея взглядъ, фигура и во-
лоса не могли его обмануть и онъ 
понялъ, что судьба сжалнлась-
надъ ннмъ и возвратила ему его* 



дочь. И полный радости и ра-
достныхъ надеждъ впереди, онъ 
схватилъ Леночку на руки и, какъ 
маленькій, побѣжалъ съ нею къ 
себѣ въ домъ... 

Нужно-ли описывать, какъ жизнь 

потекла потомъ? Читатель навер-
ное догадается и самъ, что Ле-
ночка осталась у капитана на-
всегда, а автору этого разсказа 
остается только проститься съ чи-
тателемъ и поставить точку. 

М.—бкій. 

В Ъ Д О Ж Д Л И В У Ю ПОГОДУ. 

Идутъ дожди... Не стали пѣть ужъ птицы, 
Затихло все... Настали холода... 
На полѣ нѣтъ работы Лежитъ въ снопахъ пшеница 
И жалобно мычатъ промокшія стада. 
Не слышно по утрамъ пастушечьей свирѣли, 
Съ озябшихъ розъ слетаютъ лепестки 
И у цвѣтовъ и травъ ужъ цѣлыя недѣли 
Теперь ужъ не жужжатъ, ни пчелки, ни жучки 
А дождь все льетъ и льетъ... Повсюду слякоть, лужи 
И тучи медленно изъ края въ край плывутъ, 
И отъ осенней, острой стужи 
Не знаешь, гдѣ и какъ найти себѣ пріютъ. 

Кузнечикъ. 



П Е Р В Ы Е Г Р И Б Ы . 

Тройка бѣжала по укатанной 
неширокой дорогѣ. По обѣ сторо-
ны шепталась и переливалась вы-
сокая, начинавшая уже желтѣть, 
рожь, вдали темной стѣной сннѣлъ 
лѣсъ. В ъ длинной старой лпнейкѣ, 
спина къ спинѣ, сидѣло нѣсколь-
ко человѣкъ. То была Надежда 
Алексѣевна съ дѣтьмп п ея пле-
мянница Наташа. Первый разъ го-
стила Наташа у тетки и первый 
разъ ѣхала въ лѣсъ за грибами. 

Линейка дребезжала, дѣти под-
прыгивали, бубенцы звенѣли — и 
было очень весело. 

— Вѣдь ты никогда еще не ѣз-
дила за грибами? спросила На-
дежда Алексѣевна сидѣвшую ря-
домъ съ ней племянницу. 

— Никогда, — отвѣчала десяти-
лѣтняя Наташа, вскидывая на тет-
ку болыпіе свѣтлые глаза.—Мы 
грибы покупаемъ на базарѣ. 

— На базарѣ? разсмѣялись дѣ-
ти.—А мы и базаровъ никогда не 
видѣлп. Значить, ты и грибы со-
бирать не умѣешь? Это такъ ве-
село, такъ весело! Особенно бѣ-
лые. Найдешь одинъ, покопаешь 
землю, а тамъ —еще, и еще, одинъ 
меньше другого. Вотъ сама увн-
дишь! 

Незамѣтно проѣхалн еще вер-
с т ы три и стали въѣзжать въ мо-
лодой березняки п ельникъ. На-

таша забыла обо всемъ на свѣтѣ 
и старалась только внимательно 
глядѣть по сторонами на траву и 
подъ деревья. Но лошади бѣжали 
быстро. Мелькало что-то бѣлое, 
красное, коричневое. Каждую ми-
нуту маленькое сердечко Наташи 
вздрагпвало и вопросъ „не грибъ-
ли?" просился на уста. Но спро-
сить она не рѣшалась. Между 
тѣмъ тройка все также быстро по-
двигалась по узкой лѣсной доро-
гѣ. Тутъ мелькало стадо, тамъ мо-
лодой пастухъ съ длинными кну-
томъ, тамъ странникъ, шедшій на 
богомолье. Но очевидно грибы 
были не здѣсь, потому что ѣхали 
все дальше и дальше. 

— Андрей,—окликнула Надеж-
да Алексѣевна кучера.—Направо. 
Къ сторожкѣ. 

— Знаю,—отвѣтилъ, не обора-
чиваясь, кучеръ. 

Тройка свернула въ глубь, по-
шла уже шагомъ по узенькой съ 
глубокими колеями дорогѣ и все 
рѣже и рѣже звеня бубенчиками, 
остановилась. 

— Ну, дѣти, теперь вразсып-
ную, сказала Надежда Алексѣев-
на.—Корзинки берите. Кто куда... 
Далеко не отходите... Чаще аукай-
тесь. Особенно ты, Наташа. Ты 
чаще кричи: ау, ау! А наберете 
грибовъ—сюда сходитесь. Будемъ 
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чай пить и закусывать. Андрей, нашла! бѣлый! бѣлый!" огласили, 
поставь самоваръ и разстелп ска- зеленый лѣсъ. 

шШШ 
Вдовецъ. 

терть... В ы н ь корзпну!.. Ну, ной- Отойдя отъ дѣтей, Наташа оста-
демте! новилась, чтобы осмотрѣться. Го-

Всѣ разбрелись по лѣсу н крп- лова у нея слегка кружилась отъ 
ки, громкіе и восторженные: „Ау! быстрой ѣзды... На сердцѣ было 
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тамъ все кричатъ. Надо-бы и мнѣ 
подать свой голосъ". 

Робко и негромко прокричала 
Наташа „ау". Страненъ и чуждъ 
показался ей собственный голосъ 
въ тишинѣ лѣса. 

Она торопливо надѣла шляпу и 

смутно. Никогда еще не бывала 
она одна въ большомъ лѣсу—н 
ей становилось какъ-то жутко. 

Она сняла широкую соломенную 
шляпу, отерла 
потъ съ лица, 
поставила кор-
зинку на землю 

В ъ лѣсноп глуши. 

и подняла головукверху. 
Неслись легкія кудря-

выя облака. Такъ кра-
сиво выдѣлялась тем-
ная зелень сосенъ и 
дубовъ на синемъ небѣ. 
По всемулѣсу шелъ несмолкаемый 
таинственный шумъ и вѣялъ лег-
кій, едва примѣтный, вѣтерокъ. 

„Какъ хорошо, подумала дѣ-
вочка .— Тихо. Иттп никуда не хо-
чется. И кричать не хочется. А 

нагнулась, чтобы поднять корзину. 
Что это? У нея захватило 

дыханіе... Неужели грибъ? Да, 
вотъ, у самыхъ ногъ. Да какой 
большой, славный! А она-то и не 
прпмѣтпла... 



Наташа быстро протянула къ 
грибу руку. Но глаза ея жадно 
бѣгали по сторонами, и не успѣла 
рука сорвать этотъ грибъ, какъ 
глаза уже разсмотрѣли другой, а 
тамъ еще, еще и еще. Красное 
платье Наташи быстро замелька-
ло между деревьями. 

— Ау, ау! гдѣ-то, какъ во снѣ , 
слышала она крики. Но она не 
откликалась. Она такъ занялась 
грибами, что незамѣтно удалялась 
въ самую глубь лѣса. 

Часа черезъ два вся молодежь 
уже снова собралась около На-
дежды Алекс ѣевны. 

— Ну, много набрали? спраши-
вала она окружавшихъ ее дѣтей.— 
Мы много... Цѣлую корзину. 

Она говорила и въ то же время, 
не глядя на дѣтей, вынимала изъ 
большой корзины провизію и раз-
ставляла на скатерти... 

— A гдѣ Наташа? спросила она 
и подняла голову. — Наташа, ты 
сколько набрала? 

— Наташи еще нѣтъ,—нерѣши-
тельно отвѣтили дѣти.—Мы дума-
ли, что она съ тобой... 

Надежда Алексѣевна поблѣднѣ-
ла. 

— Наташа! закричала она во 
весь голоси.—Наташа! Ау! Ау! 

Но ей не отвѣтилъ никто. 
— Более мой, неужели она за-

блудилась? мѣняясь въ лицѣ про-
говорила Надежда Алексѣевна. 

—• Дѣти, кричите погромче! Ан-
дрей, кричи и ты! 

И всѣ стали кричать и испу-
ганно бѣгать по лѣсу. 

— Что же это? подумала съ 
отчаяніемъ Надежда Алексѣевна. 
Заблудилась. Не отзывается. Вѣдь 
лѣсъ на десятки верстъ крѵгомъ... 
Сейчасъ начнетъ темнѣть. Скорѣе 
послать Андрея. Онъ найдетъ! 

И Надежда Алексѣевна броси-
лась назадъ. 

Самоваръ уже скипѣлъ, на тра-
вѣ бѣлѣлась скатерть. Дѣти съ 
перепуганными лицами стояли 
кучкой. И когда подошла къ ними 
Надежда Алексѣева, то никто не 
смѣлъ спросить: гдѣ Наташа? 

— Андрей, — сказала Надежда 
Алексѣевна. — Бери скорѣе при-
стяжную и скачи въ лѣсъ... Она 
не могла зайти далеко. Ты знаешь 
лѣсъ... 

И пока они суетились и искали, 
Наташа все шла и шла. 

Грибы завели ее далеко. 
— „Не заблудиться-бы мнѣ," — 

подумала она. Надо итти назадъ. 
Отдохну немного и пойду, а то 
тетя разсердится. 

Подъ высокими прямыми сос-
нами она присѣла на траву, по-
правила на себѣ красное платьи-
це, поправила бантъ на широко-
полой шляпѣ и подвинула къ себѣ 
корзину съ грибами поближе. 

— Какіе елавненькіе! подумала 
она. 

Одинъ за другими они выгляды-
вали на нее изъ корзины, свѣжіе, 
молодые, должно быть вкусные... 
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Наташа очищала ихъ отъ сосно-
выхъ пголокъ и листьевъ и снова 
укладывала въ корзинку, такъ, что-
бы вышло покраснвѣе. 

— Ну, теперь пойду назадъ, — 
вздохнувъ, прошептала дѣвочка.— 
Ужъ очень хорошо здѣсь... Такъ 
тихо... Гораздо лучше, чѣмъ въ са-
ду. И уходить не хочется. 

Она подняла корзинку, отряхну-
лась и бодро и увѣренно пошла 
назадъ, гдѣ, какъ ей казалось, она 
оставила тетку и дѣтей. 

Начинало замѣтно темнѣть. Шо-
потъ лѣса все усиливался. Птицы 
ужъ перестали попадаться по пу-
ти. Поскорѣе увидѣть-бы тетку, 
дѣтей, кучера, чего-нибудь поѣсть... 

Но кругомъ стояла тишина: лѣсъ 
жилъ своей жизнью, чуждой и не-
понятной ей, и ему не было ров-
но никакого дѣла до другнхъ. На-
конецъ, дѣвочка выбралась на не-
широкую дорожку, изрытую коле-
ями и поросшую травой. По обѣ 
стороны ея стоялъ все тотъ же 
лѣсъ и молчалъ. 

— Слава Богу, обрадовалась На-
таша.—Вотъ дорога... Теперь бѣ-
жать поскорѣе. 

И она понеслась по дорогѣ, на-
сколько хватало у нея силъ. 

Шляпа слетѣла у нея съ головы 
и билась по спинѣ. Корзина въ 
рукѣ подпрыгивала и грибы одинъ 
за однимъ сыпались на дорожку. 
Ноги сбивались и слабѣли... Страхъ 
одиночества началъ проникать въ 
ея душу. 

Но она все бѣжала и бѣжада, 
куда глядѣли ея глаза. 

-— Гдѣ же они? съ ужасомъ ду-
мала она.— Можетъ быть, забыли 
про меня и уѣхали? А-у-у! закри-
чала она.—А-у-у!.. 

— Ау, отвѣтило ей лѣсное эхо. 
— Тетя! Лина! Поля! Гдѣ вы? 

взвизгнула Наташа и снова бро-
силась впередъ. 

— Гдѣ вы?!, отозвалось эхо и 
прокатилось волной по потемнѣв-
шему лѣсу. 

— Я заблудилась,—прошептала 
Наташа.—Что мнѣ дѣлать? Куда 
итти? 

И въ отчаяніи она опустилась 
на траву и стала плакать. 

А кругомъ стояла все та же, 
угрюмая тишина, и только одна 
молодая зеленая елочка, такая яр-
кая, что ея зелень была замѣтна 
въ сумракѣ, протягивала къ ней 
свои пушистыя вѣтки и, казалось, 
манила ее къ себѣ. 

Наташѣ вспомнились Гождество, 
зпма, ея родные, которые и не по-
дозрѣваютъ, что теперь дѣлается 
съ ихъ дочкой. Ж г у ч е е горе и то-
ска охватили ея маленькое несча-
стное существо. Она бросилась къ 
елочкѣ, обняла ее руками за тон-
кій прямой стволъ и залнлась та-
кими отчаянными слезами, какими 
не плакала еще ни разу. 

Затѣмъ, уставъ плакать, она ле-
гла подъ елочкой и заснула. 

A тѣмъ временемъ скакали по 
дорожкамъ п полянамъ верховые; 



звенѣли бубенцы; тревогой напол-
няли вечерній воздухъ громкіе 
мужскіе голоса. 

— Барышня! Барышня! Ау! Гдѣ 
вы? кричали эти голоса, но кри-
чали не тамъ, гдѣ было нужно. 

И слова пропадали, тонули въ 
сумракѣ лѣса—и снова храпъ и 
ржанье лошадей и трескъ хворо-
ста раздавались въ тиши. 

— Что теперь дѣлать? сказали 
одинъ изъ верховыхъ, останавли-
ваясь среди тропинки.—Нѣту! Какъ 
сгинула! И,ли лѣшій подхватилъ... 
А барыня говоритъ: ты, Андрей, 
лѣсъ знаешь... Вотъ тебѣ и Ан-
дрей!.. А ужъ что будетъ, если не 
найдется... и-и-и, что будетъ!.. 

Андрей снова въѣхалъ въ густо-
ту лѣса и снова стали громко кри-
чать и звать, но все было напрасно. 

Ъхавшій съ ними лѣсникъ Петръ 
слѣзъ съ лошади, привязали ее 
къ дереву, а сами отправился 
бродить по лѣсу пѣшкомъ. 

— Экая оказія, — бормотали 
онъ.—Прямо сгинула! И куда-бы 
ей дѣваться здѣсь? Можетъ, въ 
яму какую попала. 

Больше часу блуждали по лѣсу 
старики. Онъ и нагибался и нѣ-
сколько разъ принимали за Ната-
шу невысокіе кусты. Наконецъ, и 
онъ забрался такъ далеко отъ Ан-
дрея, что и сами устали и присѣлъ 
на землю. 

Короткая лѣтняя ночь спусти-
лась на землю и все окутала не-
проницаемой темнотой. На небѣ 

заблестѣли звѣздочки. Откуда-то 
донеслось кваканье лягушекъ. Какъ 
зеленые фонарики, замелькали в ъ 
лѣсу свѣтлячки. 

Петръ сидѣлъ и думали, какъ 
вдругъ до его привычнаго слуха 
донеслось что-то странное. Онъ 
услышали какіе-то глубокіе вздохи. 

— Что бы это такое? подумали 
онъ и быстро поднялся на ноги.— 
Неужели нашелъ? Но гдѣ? Ни-
гдѣ не видно. 

Все молчало. Старики снова стали 
прислушиваться къ странными, не 
лѣснымъ звуками. 

Всхлипыванія повторились вновь. 
— Бона! подумали старики. Ни-

какъ набрели? Ишь, куда ее зане-
сло! И притаилась гдѣ. 

Онъ раздвинули передъ собой 
вѣтки и увидѣлъ Наташу. Напла-
кавшись досыта, она еще крѣпко 
спала и всхлипывала во снѣ. 

— Барышня! крикнули онъ надъ 
самыми ея ухомъ.—Вставайте! Те-
тенька дожидается! 

Наташа вздрогнула и открыла 
глаза. Только что она танцовала 
въ залѣ около разряженной и увѣ -
шанной елки. Вокругъ смѣялись 
подруги, играла музыка. Мама и 
папа угощали гостей, но ей по-
чему-то было страшно и она пла-
кала... И вдругъ... Темный лѣсъ, 
холоди... Незнакомый мужики. 

Но она скоро сообразила, в ъ 
чемъ дѣло, поднялась, отряхнулась 
и безконечная радость вдругъ на-
полнила ея душу. 



Держась за старика, она стала 
выбираться изъ чащи. 

Навстрѣчѵ имъ ѣхалъ верхомъ 
Андрей. 

— Слава Тебѣ, Господи! во-
скликну лъ онъ весело, завидѣвъ На-
ташу и старика.—И куда вы это 
зашли, барышня? Если бы не дя-
я Пётр а, то во вѣкъ не нашелъ 
бы я васъ . Ужъ очень онъ лѣсъ 
хорошо знаетъ, вотъ и разыскалъ. 

Ну, слава Богу! Садитесь ко мнѣ 
на лошадь, да поѣдемъ скорѣе! 

Она влѣзла къ Андрею на ло-
шадь и крѣпко ухватилась за ея 
гриву. Бережно держа ее передъ 
собою, Андрей поѣхалъ съ нею 
изъ лѣса туда, гдѣ ее ожидала 
радостная встрѣча и гдѣ счи-
тали миинуты, когда увидятъ ее 
вновь. 

Е. Панова. 

Развалины въ Южной Италіи. 
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в ъ п о ъ з д ъ . 

Мелькаютъ стапціи, сторожевыя будки, 
Столбы, лѣса... Вонъ пашетъ мужичокъ, 
А вонъ и прудъ, на немъ ныряютъ утки 
И сбоку бѣгаетъ испуганный бычокъ. 
А тамъ вдали, гдѣ небеса съ землею 
Слились и горизонта нодернутъ синевой, 
Тамъ мельницъ рядъ проходитъ чередою 
И машетъ крыльями, какъ будто-бы живой. 
Вонъ церковь бѣлая!.. Вонъ барскій домъ изъ парка 
Мелькнулъ на мигъ и тотчасъ-же исчезъ!.. 
Вотъ свѣжіе луга, рѣка—и такъ въ вагонѣ жарко, 
Что такъ-бы и бѣжалъ на рѣчку или въ лѣсъ. 
Но вотъ и станція... Раздолье пассажирами! 
Толпой валятъ въ буфета, за кипяткомъ бѣгутъ, 
Хватаютъ пирожки и бутерброды съ сыромъ, 
Берутъ тарелки хцей и на ходу жуютъ. 
И вдругъ—звонокъ! Какъ будто громъ небесный 
Ихъ гонитъ всѣхъ назадъ — они должны идти, 
Они бросаютъ все, бѣгутъ въ вагонъ свой тѣсный 
И ѣдутъ далѣе... Счастливаго пути! 

Кузнечикъ. 

М Щ Е Н І Е Л Ъ С А. 
(СКАЗКА). 

Крестьянинъ Никита Марихинъ 
купили у мужнковъ лѣсъ на срубъ 

и рѣшилъ его немедленно-же сру-
бить. Ему хотѣлось поскорѣе рас-
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пилить его на дрова, свезти 
ихъ въ городъ и выгодно про-
дать. 

„Тогда я буду богатымъ, думалъ 
онъ,:—я выручу за дрова денежки, 
куплю на нихъ себѣ домъ н же-
нюсь". 

И взявши топоръ, онъ въ одно 
прекрасное утро вышелъ къ лѣсу 
и принялся его рубить. 

Старая, вѣковая береза подъ 
ударами его остраго топора за-
скрииѣла, покачнулась и печально 
зашелестѣвъ листьями, повалилась 
на землю. 

И тотчасъ-же изъ нея выско-
чили ея духъ. Береза умерла. 
Этотъ духъ, маленькій, зелененькій, 
похожій на человѣчка, съ длинною 
бородой, выпрыгнули изъ ствола 
березы на землю, броеилъ послѣд-
ній взглядъ на свое жилище п 
исчезъ. Это былъ одинъ изъ тѣхъ 
духовъ, которые живутъ въ де-
ревьяхъ, ростутъ вмѣстѣ съ ними 
и шевелятъ ихъ листвою, когда 
дуетъ на ннхъ вѣтерокъ. Погру-
женный в ъ мечты о деньгахъ, Ни-
кита Марихинъ не замѣтплъ его, 
перешелъ къ другой березѣ и 
сталъ продолжать свое истреби-
тельное дѣло. 

Маленькій духъ пробѣжалъ че-
резъ лѣсъ, выбѣжалъ въ поле, на 
которомъ паслись овцы и коровы, 
и направился къ горамъ, внднѣв-
шимся на горизонтѣ. Въ этихъ го-
рахъ жилъ Горный духъ, которому 
были подчинены всѣ травы, де-

ревья, рѣкп и озера и котораго 
всѣ они называли своимъ коро-
лемъ. 

— Горный король, обратился 
къ нему маленькій человѣчекъ, 
жившій въ березѣ,—Жадный че-
ловѣкъ выгналъ сейчасъ меня изъ 
моего жилища. Нѣсколькимп уда-
рамп своего топора онъ повалилъ 
вѣковую березу, въ которой я 
такъ долго жилъ. Теперь она 
умерла. Но вѣдь я не сдѣлалъ че-
ловѣку ровно никакого зла. Лѣ-
томъ тѣнь моихъ зеленыхъ ли-
стьевъ давала прохладу для него 
самого и для его дѣтей и живот-
ныхъ. Mon корни задерживали для 
него капли воды, падавшія съ об-
лаковъ, и влагу отъ таявшаго 
снѣга. Эти капли и эта влага, 
просачиваясь подъ землей, сте-
кали потомъ къ нему въ колодецъ 
и въ рѣку и утоляли ему жажду. 
Зимой онъ грѣлся отъ моихъ су-
хихъ сучьевъ. За что-же онъ те-
перь лишилъ меня всего? Горный 
король, защити меня! 

Горный духъ горько улыбнулся 
и отвѣтилъ: 

— Вотъ уже цѣлые вѣка, какъ 
существа, подобныя тебѣ, прихо-
дятъ ко мнѣ съ жалобами на то, 
что только сейчасъ случилось съ 
тобой. Духи сосенъ, могучихъ ду-
бовъ, пихтъ, тысячелѣтнихъ кед-
ровъ и березъ, изгнанные человѣ-
комъ, которому они никогда не 
сдѣлали никакого зла, приходятъ 
ко мнѣ и просятъ моей защиты. 



Но что я могу сдѣлать? Я не 
имѣю власти надъ человѣкомъ. 

— Но вѣдь человѣкъ погубитъ 
насъ всѣхъ, воскликнули малень-
кій человѣчекъ.—Скоро онъ выру-
битъ всѣ лѣса! Гдѣ тогда укроются 
птицы? Гдѣ тогда будутъ жить 

звѣри и мы? Мы требуемъ міценія! 
Горный духи покачали головой. 
— Терпѣніе! сказали онъ.—Ско-

ро человѣкъ накажетъ себя сами! 
Скоро въ скупленномъ Никитою 

лѣсу были срублены всѣ деревья, 
распилены на дрова и увезены на 
станцію желѣзной дороги для от-
правки въ городъ. На мѣстѣ тѣ-

нистой рощи остались одни только 
пеньки, кусты и чахлыя молодыя 
деревья, и уже не было той кра-
соты, которую привыкли видѣть 
на томъ мѣстѣ люди, птицы и 
звѣри. 

Въ первую минуту, всѣ остав-

шіяся молоденькія деревца были 
довольны: теперь никто не задер-
живали доступа къ ними воздуха 
и свѣта. И они быстро стали 
разростаться. 

„Скоро опять здѣсь выростетъ 
изъ насъ большой лѣсъ", думали 
они. 

— А пока еще выростетъ изъ 

У колыбели. 



васъ большой лѣсъ, сказали имъ 
пасшіяся между пеньковъ коровы 
л овцы,—дайте-ка намъ поѣсть 
вашихъ свѣжихъ листьевъ. Мы 
такъ проголодались... 

И они быстро стали оіцннывать 
вѣтки молоденькихъ деревцевъ. 

Разсыпавшись по всему мѣсту 
порубки, онѣ скоро оглодали съ 
Н Н Х Ъ всѣ ЛИСТЬЯ И, спустя Н Е -

СКОЛЬКО времени, голыя, ощипан-
ным, обнаженным молодым дерев-
ца засохли, умерли п изъ ихъ то-
ненькихъ стволовъ выскочили пхъ 
маленькіе, зелененькіе духи и по-
бѣжали къ Горному королю. 

— Ты позволилъ человѣку сру-
бить старыя деревья,—стали они 
жаловаться ему.—Онъ выгналъ 
изъ нихъ всѣхъ старыхъ духовъ, 
а теперь дошла очередь и до насъ. 
Когда-же ты наконецъ заступишься 
за насъ и положишь предѣлъ без-

разсудству и жадности человѣка? 
Отомсти ему! 

Горный духъ. какъ и въ тотъ 
разъ, глубоко вздохнулъ и только 
отвѣтилъ: 

— Терпите! 
Печальные духи, опустивъ свои 

головки, удалялись, но на слѣдую-
щій день приходили другіе, затѣмъ 
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третьи и такъ продолжалось до 
тѣхъ поръ, пока не умерло ио-
слѣднее дерево на томъ мѣстѣ, 
гдѣ былъ могучііі лѣсъ. Никита 
срубилъ его, овцы и коровы об-
щипали на остальныхъ кустахъ 
листья и побѣги и зеленый лѣсъ 
исчезъ. 

Вмѣсто него остались пеньки, 
пеньки эти сгнили и года три— 
четыре спустя, на томъ мѣстѣ 
образовался уже лугъ и на немъ 
мирно стали пастись стада. А 
Никита Марихинъ, обогатившись 
отъ продажи деревьевъ, выстроилъ 
себѣ домъ, женился и сталъ бо-
гатымъ мужикомъ. Онъ строилъ 
изъ себя барина и всѣ другіе му-
жики кланялись ему и снимали 
передъ нимъ шапки. 

Зеленые лѣсные духи покорились 
своей судьбѣ и въ теченіи нѣсколь-
кихъ лѣтъ уже никто не прихо-
дилъ къ Горному королю, никто 
не жаловался ему и не безпокоилъ 
его просьбами о мщеніи. 

Но вотъ однажды къ нему яви-
лась цѣлая толпа маленькпхъ бо-
лѣзненныхъ, исхудалыхъ, зеле-
ненькихъ существъ. Это были духи 
травинокъ. 

— Мы пришли къ тебѣ, Горный 
король, пожаловаться на воду, — 
сказали оші. — Стоить только ра-
стаять снѣгу или пойти дождю, 
какъ вмѣсто того, чтобы впитать-
ся въ землю и поить насъ, она 
быстрыми ручьями скатывается въ 

оврагъ и уноситъ съ собою части-
цы земли, на которой мы растемъ 
и которая насъ кормитъ. Обнажа-
ются камни и вмѣсто роскошнаго 
когда-то зеленаго луга дѣлается 
жалкая пустыня. Заступись за 
насъ! Прикажи водѣ впитываться, 
какъ прежде въ землю, а не ска-
тываться съ ревомъ въ оврагъ! 

Горный духъ не имѣлъ власти 
надъ людьми но надъ каплями 
воды онъ былъ еще силенъ. Онъ 
тотчасъ же вызвалъ къ себѣ снѣгъ 
и дождь и спросилъ ихъ, какъ они 
смѣютъ не впитываться въ почву, 
а скатываются по ея поверхности 
въ овраги и уносятъ съ собою ча-
стицы земли, которыми питается 
трава? 

— Великій король, —• отвѣтили 
ему капли воды,— ты думаешь, что 
мы для собственнаго удовольствія 
уносимъ съ собою эту черную зе-
млю, которая только грязнитъ насъ 
H дѣлаетъ насъ мутными? Увы! 
Мы не можемъ поступать иначе. 
Мы бѣжимъ, а частицы земли уже 
сами слѣдуютъ за нами. На томъ 
мѣстѣ когда-то росъ могучій лѣсъ, 
но теперь его деревья вырублены 
какимъ-то Никитой, ихъ корни 
сгнили и ужъ нечему задерживать 
землю. Прежде корни деревьевъ 
задерживали землю и мы впиты-
вались въ нее, а теперь земля сама 
бѣжитъ за нами. Нѣтъ, здѣсь ви-
новаты не мы, а кто-то другой... 

— Мщеніе! Мщеніе!—закричали 



духи срубленныхъ деревьевъ и 
высохшихъ травъ.-—Когда же на-
конецъ ты отомстить за насъ!? 

Но Горный духъ только отвѣ-
тилъ: „Терпѣніе". 

A тѣмъ временемъ ручьи дождя 
и таявшаго снѣга все сбѣгали и 
сбѣгали въ оврагъ и уносили съ 
собой частицы земли и на мѣстѣ 
когда-то тучнаго пастбища, замѣ-
нивгпаго собою срубленный лѣсъ, 
образовалось голое, каменистое 
пространство. Коровы и овцы уже 
не находили на немъ для себя 
пищи п мечтали только о томъ, 
какъ онѣ перейдутъ на другое мѣ-
сто, въ долину, гдѣ росла еще зе-
леная трава, было влажно и гдѣ 
каждый вечеръ поднимался сѣрый 
волнистый туманъ. 

— В отъ гдѣ мы поѣдимъ вкус-
ной, сочной травы!—мечтали онѣ .— 
В отъ гдѣ мы погуляемъ по зеле-
ному ковру! Вотъ гдѣ мы пошле-
паемъ копытами по болотцу! Въ 
этомъ болотцѣ беретъ свое начало 
великая рѣка. 

Но овцы и коровы были бы ме-
нѣе увѣрены въ лакомой ппщѣ, 
если бы увидѣли, какъ въ одну 
тихую ночь изъ поднявшагося 
надъ долиной сѣдого тумана вы-
шла какая-то бѣлая фигура въ 
длинной одеждѣ, съ длинными 
распущенными волосами и отпра-
вилась къ Горному королю. 

— Король,—сказала она.—Я та 
самая фея, которой ты повелѣлъ 
беречь истоки рѣки. Я нахожусь 

въ болотѣ, при началѣ рѣкн, и 
каждый вечеръ въ туманѣ подни-
маюсь надъ долиной. Ко мнѣ въ 
болото стекаютъ подземный капли 
воды, которыя собираются отъ до-
ждей и тающаго снѣга въ лѣсахъ, 
подъ корнями деревьевъ. Когда 
онѣ просачиваются ко мнѣ и на-
чинаютъ образовывать въ моемъ 
болотѣ начало рѣки, то я даю имъ 
совѣты: я указываю имъ дорогу, 
по которой онѣ должны будутъ 
течь, работы, которыя имъ при-
дется исполнять — поить людей, 
вертѣть колеса мельницъ, носить 
на себѣ баржи и корабли. До сихъ 
поръ всѣ онѣ слушались меня и я 
была довольна ими. Но вотъ уже 
нѣсколько времени, съ тѣхъ поръ, 
какъ какой-то Никита Марихинъ 
срубилъ лѣсъ, я замѣтила, что 
капли воды не слушаются меня: 
онѣ все рѣже п рѣже и все въ 
меньшемъ количествѣ стали про-
сачиваться ко мнѣ въ болото и 
моя рѣка стала отъ этого мелѣть 
п уже не двигаетъ мельницы и не 
поднимаетъ корабли. Что это мо-
жетъ значить? Это не должно и 
не можетъ такъ долѣе продол-
жаться! 

— А куда же дѣваются тѣ ручьи 
дождевой и снѣговой воды,—спро-
силъ Горный Духъ,—которые шум-
но сбѣгаютъ въ овраги и уносятъ 
съ собой частицы земли? Газвѣ 
они не питаютъ твоей рѣки? 

— Нѣтъ, великій повелитель,— 
отвѣчала рѣчная фея,—какъ толь-



ко они сбѣгутъ въ оврагъ, такъ 
тотчаоъ же они испаряются подъ 
палящими лучами солнца и въ 
видѣ пара поднимаются къ обла-
ками. Для моего болота нужны 
именно тѣ капли, которым: проса-
чиваются подъ землей. Мечта 
дой изъ нихъ — это пробираться 
подъ сухіе листья въ лѣсу, про-
рывать себѣ дорогу въ глубину 
земли и послѣ долгаго путешествія 
подъ ея поверхностью выплыть 
ко мнѣ въ болото или въ коло-
дезь, который устроили для себя 
человѣкъ... Но посмотри, вотъ 
идетъ къ тебѣ Водяной Дѣдъ. Онъ 
тоже хочетъ тебѣ что-то сказать. 

Старый, весь обвѣшанный водо-
рослями, съ длинной сѣдою боро-
дой, къ Горному Духу дѣйстви-
тельно подоіпелъ Водяной Дѣдъ. 

— Что скажешь?—обратился къ 
нему Горный Духи. 

— Я пришелъ къ тебѣ пожало-
ваться на свою судьбу...—сказали 
онъ и старчески закачали голо-
вою. — Я живу въ колодцѣ, кото-
рый выкопали для себя и для сво-
ихъ животныхъ человѣкъ и вотъ 
уже болѣе двухсотъ лѣтъ я всѣхъ 
ихъ понлъ водою. Но послѣ того, 
какъ какой-то Никита Марихинъ 
срубили сосѣдній лѣсъ, капли до-
ждя и тающаго снѣга уже не про-
сачиваются ко мнѣ и въ моемъ 
колодцѣ не стало воды. Я умираю 
отъ сухости и жажды. Заступись 
за меня! Прикажи каплями воды 
опять притекать ко мнѣ въ колодезь! 

Горный Духи тотчасъ же при-
звали къ себѣ капли воды. 

— Почему вы перестали прите-
кать въ болото, изъ котораго бе-
ретъ начало рѣка?—строго спро-
сили онъ ихъ. — Почему вы 
больше не наполняете собой ко-
лодцы? 

Капли воды опустили глаза. 
— Это не наша вина,—отвѣтили 

онѣ .—Для того, чтобы мы не испа-
рились и могли добѣжать до ко-
лодцевъ и рѣки, нами нужна лѣс-
ная тѣнь... Это виноваты деревья! 

— Призвать сюда духовъ дере-
вьевъ!—закричали въ гнѣвѣ король. 

— Это не наша вина...—отвѣти-
ли и маленькіе зелененькіе чело-
вѣчкн. — Это виноватъ человѣкъ, 
который рубитъ лѣса... Посмотри, 
король, на то мѣсто, гдѣ когда-то 
стояли наши деревья! Тамъ теперь 
одна каменистая пустыня! 

— Посмотри, — сказали духи 
травинокъ,—-и на скотъ человѣка, 
какъ у него ввалились отъ голода 
бока. Ему теперь нечего ѣсть. 

— Посмотри, король, и на мо-
гучія когда-то рѣки, — обратилась 
къ Горному Духу и рѣчная фея.— 
Онѣ пересохли, на нихъ появи-
лись мели и теперь уже не плава-
ютъ по ними пароходы и баржи. 
Какъ срубленный лѣсъ жестоко 
за себя отомстили! 

Горный духи печально оглядѣл-
ся кругомъ. 

— Да, вы правы... — отвѣтилъ 
онъ.—Но это отомстили человѣку 



не лѣсъ, а онъ самъ себѣ испор-
тилъ жизнь. Подождемъ же до 
веснъг! 

И всѣ духи печально разошлись 
по своимъ мѣстамъ. 

Но вотъ настала весна, солнце 
пригрѣло жарко и послѣ продол-
жительной холодной зимы снѣгъ 
растаялъ въ какіе нибудь два дня 
и цѣлыми потоками ринулся на 
долину. Теперь уже не было лѣса, 
некому было задерживать его и 
мѣшать его быстрому таянію, и въ 
одно мгновеніе вся деревня, въ ко-
торой жилъ въ своемъ новомъ до-
мѣ Никита Марихинъ, была объ-
ята половодьемъ. Воды бѣшено 
полѣзли на крышп и разрушали 
ихъ. Было уничтожено все: запа-

сы хлѣба, животныя, мебель. Лю-
ди въ отчаяніи убѣгали прочь, но 
вода преслѣдовала ихъ, и только 
когда окончилось наконецъ навод-
неніе, они снова возвратились къ 
своимъ разрушеннымъ, размытымъ 
домамъ. Жилище Никиты оказа-
лось на боку. Онъ бросился подъ 
его развалины и сталъ разыски-
вать кошелекъ съ тѣми день-
гами, которыя онъ выручилъ ког-
да-то за срубленный лѣсъ. 

Но его не оказалось. Его унесло 
потоками воды и только рѣчная 
фея да духи деревьевъ знали, гдѣ 
лежали теперь эти деньги, полу-
ченный Никитой за несчастье 
людей, животныхъ и птицъ. 

Л. 

Урок-ь танцевъ. 



Г О Л О В О Л О М К И . 

I. 
Задуманы шесть словъ, которыя 

означаютъ: 
1) Тѣло, притягивающее къ себѣ 

желѣзньте предметы. 
2) Одинъ изъ болыпихъ прито-

ковъ Волги. 
3) То, изъ чего плетутъ лапти. 
4) Названіе русскаго города и 

хищной птицы. 
5) Жвачное животное. 
6) Длинноухое животное. 
Изъ начальныхъ буквъ всѣхъ 

этихъ словъ составить новое слово, 
означающее продукта», который 
даетъ жвачное животное, упоми-
наемое въ пунктѣ 5-мъ этой голо-
воломки. 

Какія слова задуманы и какое 
это новое слово? 

(Прѳд-чожилъ Б. Дзѣвановскій) . 

II. 

До какихъ поръ заяцъ бѣжитъ 
въ лѣсъ? 

(Предложили 3 . Д. п Р . Н.). 

III . 

Какое самое сильное животное? 

IV. 
Что находится между горой и 

долиной? 

V. 

Сколько буквъ въ Евангеліп? 

VI . 

Когда у человѣка столько глазъ, 
сколько дней въ году? 

Ѵ П . 
У кого есть шапка безъ головы 

и нога безъ сапога? 

VI I I . 
Тотъ его дѣлаетъ, кому онъ не 

нуженъ; тотъ его покупаетъ, кто 
его не хочетъ; тотъ его употреб-
ляетъ, кто этого не знаетъ. Что 
это такое? 

I X . 

Куда обыкновенно летятъ нтицы? 

X . 
Задумано слово, состоящее изъ 

тринадцати буквъ: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 11, 12 и 13. Буквы 4, 
6, 10, 9, 13 означаютъ принадлеж-
ность печки, 12, 11, 7, 9, 13 — то, 
что р а с т е т ъ въ лѣсу, но не цвѣтетъ, 
9, 1, 6, 5, 12, 13—то, безъ чего не 
мыслима ни одна рѣка, 8, 7, 4, 2, 
3—то, что можетъ пролѣзть въ 
игольное ушко, 4, 3, 9, 3, 2, 13 — 
то, что пока растетъ—цвѣтетъ, а 
когда выростетъ, то дымить, 4, 7, 
12, 11, 13—дикаго звѣря, 2, 3, 4, 
1, 6, 13—паровую лодку. 

Отгадать эти слова и задуман-
ное слово, которое означаетъ наз-
ваніе города въ Восточной Россін? 
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XI . 
Задумано слово, состоящее нзъ 

тринадцати буквъ: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 11, 12 и 13. Буквы 8, 
9, 10, 7 означаютъ то, что бываетъ 
у каждаго берега, 3, 4, 7, 8, 7 — 
то, что часто бываетъ на берегу, 
11, 5, 4, 5, 12, 7—хищную птицу, 
1, 9, 11, 3, 13—дни воздержанія и 
молитвы, 3, 2, 3, 2, 4, 2, 8, 13 — 
птицу куриной породы, 10, 5, 11, 
12, 7 — строительный матеріалъ, 1, 
7, 4, 5, 8, 5, 6, 13 — паровую ма-
шину, 6, 7, 8, 3, 4, 7, 12, 13—то, 
что бываетъ до обѣда, 1, 9, 3, 9, 
1, 13—то, что было при Ноѣ, 11, 

3, 5, 1, 7—часть ноги, 8, 9, 11, 12, 
13—горючее вещество, 11. 12. 5. 3. 
13—большое количество коровъ и 
овецъ, 6, 7, 4, 2, 8, 9 — то, что 
бываетъ ночью во время пожара, 
12, 9, 4, 5, 8, 7—домашнее живот-
ное, 11, 4, 5, 8, 7 — то, что полу-
чается изъ распиленнаго на куски 
дерева. 

Отгадать всѣ эти слова и заду-
манное слово, которое означаетъ 
названіе сѣвеіэнаго города Россіи. 

XI I . 

Если къ названію ноты приба-
вить часть тѣла, то получится ры-
ба. Какая это рыба? 

Ріъшенге головоломокъ и ребуса 
M 15, помѣщенпыхъ въ M 17 „Зо-
лотого Дѣтства 

Голочоломки: I. Ту -с ла (Тула), 
...мо -+- сква (Москва), ...сама -+- ра 
(Самара) .. .хары- ковъ (Харьковъ), 
. . .кіеч-въ (Кіевъ), ...рич-га (Рига), 
...коч-злоч-въ(Козловъ),...го ьмель 
(Гомель), ...житоч-міръ (Житоміръ), 
...рач-домъ (Радомъ). 

II) ...То ч- поль (тополь), ...со ч-
сна (сосна), ...дуч-бы (дубы), ольч-
ха (ольха), ...вязъ, .^ясень, ...осич-
на (осина). 

Ребусъ № 15: На ч- ступа ч- етъ 
веч-седоч-е вреч-мя ужъ сч-ко-
ро вач-мъ искач-ть грибы=насту-
паетъ веселое время, ужъ скоро 
вамъ искать грибы. 

Бѣрныя рѣтенін прислали: Воля Строѳвъ изъ 
Ревеля. Муея и Володя Впзп изъ Павловска, 
Сережа и Шурикъ Фохты изъ Олонима, Витя 
Быстрпцкіп изъ Царицыва, Ш ѵ ш у Георгіевская 
с ъ Порохового Завода, Тоня и Ш у р а Гапоаъ 
изъ Васильева Таврив, губ., Сережа Тушкан -
чпкъ изъ Ключей, „Золотая Дѣтка", Люся и 
Володя Сорока изъ Остра, Женя Стрекоза съ 
Валдапки. Ш у р а Леонтьевъ пзъ Калуги, Ш у р а 
и Нина Проскуряковы изъ Вологды, Лена Се-
ребренникова изъ Чпмгана, Андрюша Федотовъ-
донской казачекъ пзъ Щѵчпна , Маня, Гутя и 
Люся Клековы, Викторъ Лппинскій изъ Уваро-
внчъ, А. Шелехова со ст. Сиверской, Ася Бѣ-
ломазова, Марпша Алексѣева, Ш у р а и Володя 
Ергаковы изъ Касимова, Милпца и Маргарита 
Рождестпепскія пзъ Оренбурга, Петя Конова-
ловъ, Вася Спуровъ, Борисъ Бергъ, Игорь Мак-
спмовъ изъ Удѣльной, A. Звѣревъ, Мпрочка 
Дмнтріева, Жоржпкъ Марфинъ, Миша. Коля, 
Маруся и Лпля Побѣдимовы, Евгеній и Георгій 
Конрадъ въ Поповѣ, Сусанна Шптикова пзъ 
Удѣльвой, Коля Пльпвъ въ СПБ. , Женя Балак-
т и н а изъ Кургана, Лнна Окулова, Липочка 
Стулова, Надя Аросси, Вѣрочка Матвѣева, На-
дежда Лобова, Сергѣй Виноградову Сережа и 
Сава Сурины пзъ Калуги. Володя и Вася Смир-
новы изъ Варшавы, Риня Менделѣевъ изъ 
Славяиока, Лёля Шостаковская пзъ Епифани, 
Петя Ш и к п в ъ изъ Баку, Слава Василенко изъ 
Харькова, Саня, Ѳедя и Коля Климъ пзъ Мо-
наенокъ, Регина и Яша ПІабадъ, Оля Поме-
ранцева, Ш у р а Ергакова, Аня Терская. 
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Годъ изданія четвертый. 

ОТКРЫТА ПОДПИСКА 
на 1911 годь 

Н А И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н Ы Й Ж У Р Н А Л Ъ 

ДЛЯ Д Ъ Т Е Й 

ЗОЛОТОЕ ДЪТСТВО" 
Подписной годъ съ 1-го Ноября. 

Выходить Д В А РАЗА въ мѣсяцъ (24 номера въ годъ) 
ПОДЪ РЕДАКЦШЙ М. П. ЧЕХОВА. 

Повѣсти, разсказы, сказки, стихотворенія, путешествія, біографіи, статьи no  

естественной исторіи изъ жизни животныхъ, птицъ, насѣкомыхъ и растеній, загадки, 

ребусы, шарады и проч. и проч. 

12 в ы р ѣ з н ы х ъ в ы к р о е к ъ для д ѣ т с к и х ъ костюмовъ. Каждая мать сможетъ 

одѣть по нимъ своего ребенка дома, безъ помощи портнихи. 

тъ 

] с При каждомъ номерѣ приложенія: картонажи для склеиванія, игры, домики, 
занятія и т, п. 

ОСОБОЕ ПРИЛОЖЕНІЕ: книга « В ъ тепломъ гнѣздышкѣ»—сборникъ разсказовъ 
для дѣтей съ рисунками. 

Подписная цѣна съ доставкой и пересылкой: 
на годъ 3 р. 80 к. 

Подписка принимается: для иногороднихъ: въ Редакціи  
журнала «Золотое Дѣтство», С.-Петербургъ, Каменноостров-

скШ проспектъ, 22, для городскихъ подписчиковъ: въ из-

вѣстныхъ книжныхъ магазинахъ Петербурга. Кромѣ того, под-

писка принимается также во всѣхъ почтовыхъ учрежденіяхъ  

Россійской Имперіи. 
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